
Avertissement de sécurité

Typologie : Oreiller de voyage

Voici un avertissement de sécurité multilingue pour un oreiller de voyage, conforme aux exigences énoncées
:

**AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ IMPORTANT – OREILLER DE VOYAGE**

Veuillez lire attentivement cet avertissement avant d'utiliser votre oreiller de voyage. Une utilisation
incorrecte peut entraîner un inconfort ou, dans de rares cas, un danger.

**Français**

**AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ IMPORTANT – OREILLER DE VOYAGE**

* **Attention :** Cet oreiller n'est pas un dispositif de sécurité et ne doit pas être utilisé comme tel. *
**Utilisation appropriée :** Cet oreiller est conçu pour soutenir la tête et le cou pendant le voyage. Ne
l'utilisez pas à d'autres fins. * **Enfants :** Cet oreiller n'est pas recommandé pour les enfants de moins de 3
ans. Ne laissez jamais un enfant sans surveillance avec l'oreiller. * **Nettoyage :** Suivez les instructions de
lavage sur l'étiquette. * **Vérification :** Vérifiez régulièrement l'oreiller pour détecter tout signe d'usure ou
de dommage. N'utilisez pas un oreiller endommagé. * **Allergies:** Vérifiez la composition de l'oreiller en
cas d'allergies connues aux matériaux.

**English**

**IMPORTANT SAFETY WARNING – TRAVEL PILLOW**

* **Caution:** This pillow is not a safety device and should not be used as such. * **Proper Use:** This pillow
is designed to support the head and neck during travel. Do not use it for other purposes. * **Children:** This
pillow is not recommended for children under 3 years old. Never leave a child unattended with the pillow. *
**Cleaning:** Follow the washing instructions on the label. * **Inspection:** Regularly check the pillow for
signs of wear or damage. Do not use a damaged pillow. * **Allergies:** Check the pillow's composition in
case of known material allergies.

**Español**

**ADVERTENCIA DE SEGURIDAD IMPORTANTE – ALMOHADA DE VIAJE**

* **Atención:** Esta almohada no es un dispositivo de seguridad y no debe usarse como tal. * **Uso
adecuado:** Esta almohada está diseñada para apoyar la cabeza y el cuello durante el viaje. No la utilice
para otros fines. * **Niños:** Esta almohada no se recomienda para niños menores de 3 años. Nunca deje a
un niño sin supervisión con la almohada. * **Limpieza:** Siga las instrucciones de lavado en la etiqueta. *
**Inspección:** Revise regularmente la almohada para detectar signos de desgaste o daño. No utilice una
almohada dañada. * **Alergias:** Compruebe la composición de la almohada en caso de alergias conocidas
a los materiales.

**Português**

**AVISO DE SEGURANÇA IMPORTANTE – ALMOFADA DE VIAGEM**

* **Atenção:** Esta almofada não é um dispositivo de segurança e não deve ser usada como tal. * **Uso
adequado:** Esta almofada foi projetada para apoiar a cabeça e o pescoço durante a viagem. Não a utilize
para outros fins. * **Crianças:** Esta almofada não é recomendada para crianças menores de 3 anos.
Nunca deixe uma criança sem supervisão com a almofada. * **Limpeza:** Siga as instruções de lavagem na
etiqueta. * **Inspeção:** Verifique regularmente a almofada para detectar sinais de desgaste ou danos. Não
utilize uma almofada danificada. * **Alergias:** Verifique a composição da almofada em caso de alergias
conhecidas aos materiais.

**Deutsch**



**WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS – REISEKISSEN**

* **Achtung:** Dieses Kissen ist keine Sicherheitsvorrichtung und sollte nicht als solche verwendet werden. *
**Sachgemäße Verwendung:** Dieses Kissen ist dazu bestimmt, Kopf und Nacken während der Reise zu
stützen. Verwenden Sie es nicht für andere Zwecke. * **Kinder:** Dieses Kissen wird nicht für Kinder unter 3
Jahren empfohlen. Lassen Sie ein Kind niemals unbeaufsichtigt mit dem Kissen. * **Reinigung:** Befolgen
Sie die Waschanleitung auf dem Etikett. * **Inspektion:** Überprüfen Sie das Kissen regelmäßig auf
Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung. Verwenden Sie kein beschädigtes Kissen. * **Allergien:**
Überprüfen Sie die Zusammensetzung des Kissens im Falle bekannter Materialallergien.

**Italiano**

**AVVERTENZA DI SICUREZZA IMPORTANTE – CUSCINO DA VIAGGIO**

* **Attenzione:** Questo cuscino non è un dispositivo di sicurezza e non deve essere usato come tale. *
**Uso appropriato:** Questo cuscino è progettato per sostenere la testa e il collo durante il viaggio. Non
utilizzarlo per altri scopi. * **Bambini:** Questo cuscino non è raccomandato per bambini di età inferiore ai 3
anni. Non lasciare mai un bambino incustodito con il cuscino. * **Pulizia:** Seguire le istruzioni di lavaggio
sull'etichetta. * **Ispezione:** Controllare regolarmente il cuscino per segni di usura o danni. Non utilizzare
un cuscino danneggiato. * **Allergie:** Controllare la composizione del cuscino in caso di allergie note ai
materiali.

**Nederlands**

**BELANGRIJKE VEILIGHEIDSWAARSCHUWING – REISKUSSEN**

* **Let op:** Dit kussen is geen veiligheidsvoorziening en mag niet als zodanig worden gebruikt. * **Correct
gebruik:** Dit kussen is ontworpen om het hoofd en de nek te ondersteunen tijdens het reizen. Gebruik het
niet voor andere doeleinden. * **Kinderen:** Dit kussen wordt niet aanbevolen voor kinderen jonger dan 3
jaar. Laat een kind nooit zonder toezicht achter met het kussen. * **Reiniging:** Volg de wasinstructies op
het label. * **Inspectie:** Controleer het kussen regelmatig op tekenen van slijtage of beschadiging. Gebruik
geen beschadigd kussen. * **Allergieën:** Controleer de samenstelling van het kussen in geval van bekende
materiaalallergieën.

Ce document est généré automatiquement dans le cadre de la conformité au RGPD. Il ne contient aucune
donnée personnelle.


